OUTBACK SHOOTING GLASSES - RADIANS CLEAR OUTBACK
SHOOTING GLASSES BLACK

Radians Outback shooting glasses offer impressively clear, distortion-free views
of the target while protecting your eyes from flying debris — at a low enough price
that you can afford to have several pairs. The clear, scratch and impact-resistant
polycarbonate lens meets ANSI Z87.1 safety standards and blocks 99.9% of
harmful UVA/B rays. Flexible polymer frame, a rubber nosepiece and temple tips,
plus an adjustable, removable neck cord help to ensure that the glasses stay
securely in place when you're moving or changing shooting positions.

Attributes

Name: RADIANS CLEAR OUTBACK SHOOTING GLASSES BLACK
Manufacturer: RADIANS
Product no.: 105000066

Mfr. No.: OB0110CS

ANSI: Yes

Color: Black

Frame Finish: Black

Frame Material: Polymer
Lens Color: Clear

Lens Material: Polycarbonate
Polarized: No

Style: Outback

Delivery weight: 0.068kg
UPC: 674326224794
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Sicherheitshinweise fiir Radians Outback
SchielRbrillen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die Radians Outback Schief3brillen entschieden hast. Diese Brillen sind darauf
ausgelegt, dir eine klare Sicht und Schutz beim Schiel3en zu bieten. Dieser Leitfaden enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen, Anweisungen zur Verwendung und Entsorgung, um deine Sicherheit und Zufriedenheit mit
dem Produkt zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Brillen fur deinen Verwendungszweck geeignet sind und den Sicherheitsstandards
entsprechen.

® Uberpriife die Brillen regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen, wie Kratzer oder Risse, insbesondere
auf den Linsen.

® Verwende die Brillen nicht, wenn sie beschadigt sind oder nicht richtig sitzen.

® Halte die Brillen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Missbrauch oder
Unfélle zu vermeiden.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Schutzbrillen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer die Schiel3brillen, wenn du an SchieRaktivitaten teilnimmst, um deine Augen vor fliegenden
Partikeln zu schitzen.

® Stelle sicher, dass die Brillen eng und sicher auf deinem Gesicht sitzen, um ein Herunterfallen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

®* Vermeide es, die Brillen extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, die die Linsen
oder den Rahmen beschadigen kdnnten.

® Versuche nicht, die Brillen selbst zu modifizieren oder zu reparieren, da dies ihre schiitzenden Eigenschaften
beeintrachtigen kann.

® Wenn du wahrend des Tragens der Brillen Unbehagen oder Sehprobleme verspurst, beende die Nutzung
sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassen der Brillen:

® Stelle den gummierten Nasensteg und die Bligelenden so ein, dass sie angenehm und sicher sitzen.
® Achte darauf, dass die Brillen flach auf deinem Gesicht aufliegen, ohne Liicken.

2. Verwendung des Nackenbands:
* Befestige das verstellbare, abnehmbare Nackenband an den Brillen, wenn gew(inscht.

® Stelle sicher, dass das Band sicher befestigt ist, um ein Verlieren wahrend der Schiel3aktivitaten zu
verhindern.

3. Reinigung der Linsen:

®* Verwende ein weiches, fusselfreies Tuch, um die Linsen regelmafig zu reinigen.
®* Vermeide abrasive Materialien oder aggressive Reinigungsmittel, die die Linsen zerkratzen oder
beschéadigen kdnnten.

4. Aufbewahrung:

® Bewahre die Brillen in einem schiitzenden Etui auf, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Kratzer und
Schaden zu vermeiden.
® Halte die Brillen an einem kihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Brillen gemaf den drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn die Brillen irreparabel beschadigt sind, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn madglich, zu recyceln.
* Werfe die Brillen nicht im regularen Mull weg, wenn sie Materialien enthalten, die der Umwelt schaden

kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung zu den Radians Outback Schie3brillen besuche bitte die
offizielle RadiansWebsite oder kontaktiere deinen ortlichen Handler.

Vielen Dank, dass du deine Sicherheit mit den Radians Outback SchieRRbrillen priorisierst. Geniel3e dein
Schiel3erlebnis!



Safety Instruction Guide for Radians Outback
Shooting Glasses

Introduction

Thank you for choosing Radians Outback Shooting Glasses. These glasses are designed to provide clear vision and
protection while shooting. This guide outlines essential safety information, usage instructions, and disposal
guidelines to ensure your safety and satisfaction with the product.

General Safety Guidelines

Ensure the glasses are suitable for your intended use and comply with safety standards.

Regularly inspect the glasses for any signs of damage, such as scratches or cracks, particularly on the lenses.
Do not use the glasses if they are damaged or do not fit properly.

Keep the glasses out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.

Follow all local laws and regulations regarding the use of protective eyewear.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear the shooting glasses when participating in shooting activities to protect your eyes from flying
debris.

® Ensure that the glasses fit snugly and securely on your face to prevent them from falling off during use.
® Avoid exposing the glasses to extreme temperatures or harsh chemicals that may damage the lenses or

frame.

® Do not attempt to modify or repair the glasses yourself, as this may compromise their protective features.
® |f you experience any discomfort or vision issues while wearing the glasses, discontinue use immediately and

consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Fitting the Glasses:

® Adjust the rubber nosepiece and temple tips to ensure a comfortable and secure fit.
® Make sure the glasses sit flat against your face without gaps.

Using the Neck Cord:

® Attach the adjustable, removable neck cord to the glasses if desired.
® Ensure the cord is securely fastened to prevent loss during shooting activities.

Cleaning the Lenses:

® Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses regularly.
® Avoid using abrasive materials or harsh cleaning solutions that may scratch or damage the lenses.

Storage:

® Store the glasses in a protective case when not in use to prevent scratches and damage.
® Keep the glasses in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

Dispose of the glasses in accordance with local waste disposal regulations.
If the glasses are damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
Do not throw the glasses in regular trash if they contain materials that may be harmful to the environment.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding Radians Outback Shooting Glasses, please refer to the official
Radians website or contact your local distributor.

Thank you for prioritizing your safety with Radians Outback Shooting Glasses. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Gafas de
Tiro Radians Outback

Introduccion

Gracias por elegir las Gafas de Tiro Radians Outback. Estas gafas estan disefladas para proporcionar una vision
clara y proteccion mientras disparas. Esta guia describe informacion esencial de seguridad, instrucciones de uso y
pautas de eliminacion para garantizar tu seguridad y satisfaccion con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que las gafas sean adecuadas para tu uso previsto y cumplan con las normas de seguridad.

Inspecciona regularmente las gafas en busca de signos de dafio, como rasgufios o grietas, especialmente en
las lentes.

No uses las gafas si estan dafiadas o no se ajustan correctamente.

Mantén las gafas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir mal uso o accidentes.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de gafas de proteccion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa las gafas de tiro al participar en actividades de tiro para proteger tus ojos de los escombros
voladores.

Aseglrate de que las gafas se ajusten de manera firme y segura en tu cara para evitar que se caigan durante
Su uso.

Evita exponer las gafas a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos que puedan dafiar las
lentes o el marco.

No intentes modificar o reparar las gafas ti mismo, ya que esto puede comprometer sus caracteristicas de
proteccion.

Si experimentas alguna incomodidad o problemas de vision mientras usas las gafas, deja de usarlas de
inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Ajuste de las Gafas:
® Ajusta la almohadilla nasal de gomay las puntas de las patillas para asegurarte de que se ajusten
cémodamente y de manera segura.
® Asegurate de que las gafas se asienten planas contra tu cara sin espacios.

Uso del Cordén para el Cuello:

® Silo deseas, conecta el corddn ajustable y desmontable al cuello de las gafas.
® Asegurate de que el corddn esté bien sujeto para evitar pérdidas durante las actividades de tiro.

Limpieza de las Lentes:
® Utiliza un pafio suave y sin pelusa para limpiar las lentes regularmente.
® Evita usar materiales abrasivos o soluciones de limpieza agresivas que puedan rayar o dafiar las
lentes.

Almacenamiento:

® Guarda las gafas en un estuche protector cuando no las uses para prevenir rasgufios y dafos.
® Mantén las gafas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha las gafas de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® Silas gafas estan dafiadas mas alla de la reparacidn, considera reciclar los materiales si es posible.
® No tires las gafas a la basura comun si contienen materiales que puedan ser dafiinos para el medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre las Gafas de Tiro Radians Outback, consulta el sitio
web oficial de Radians o contacta a tu distribuidor local.

Gracias por priorizar tu seguridad con las Gafas de Tiro Radians Outback. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour les lunettes de tir Radians
Outback

Introduction

Merci d'avoir choisi les lunettes de tir Radians Outback. Ces lunettes sont concues pour offrir une vision claire et une
protection tout en tirant. Ce guide présente des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'utilisation
et les directives d'élimination pour garantir votre sécurité et votre satisfaction avec le produit.

Directives générales de sécurité

® Assurezvous que les lunettes conviennent a votre usage prévu et respectent les normes de sécurité.
Inspectez régulierement les lunettes pour détecter tout signe de dommage, comme des rayures ou des
fissures, en particulier sur les lentilles.
Ne portez pas les lunettes si elles sont endommagées ou ne s'ajustent pas correctement.
Gardez les lunettes hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les abus ou les
accidents.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de lunettes de protection.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours les lunettes de tir lorsque vous participez a des activités de tir pour protéger vos yeux des
débris volants.

® Assurezvous que les lunettes s'ajustent bien et de maniére sécurisée sur votre visage pour éviter qu'elles ne
tombent pendant I'utilisation.

® Evitez d'exposer les lunettes & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs qui
pourraient endommager les lentilles ou la monture.

* Ne tentez pas de modifier ou de réparer les lunettes vousméme, car cela pourrait compromettre leurs
caractéristiques de protection.

® Sj vous ressentez un inconfort ou des problémes de vision en portant les lunettes, cessez immédiatement de
les utiliser et consultez un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Ajustement des lunettes :
® Ajustez le nez en caoutchouc et les embouts de branches pour garantir un ajustement confortable et
sécuriseé.
® Assurezvous que les lunettes reposent a plat contre votre visage sans espaces.
2. Utilisation du cordon de cou :
® Fixez le cordon de cou amovible et réglable aux lunettes si vous le souhaitez.
® Assurezvous que le cordon est solidement attaché pour éviter de perdre les lunettes pendant les
activités de tir.
3. Nettoyage des lentilles :
® Utilisez un chiffon doux et sans peluche pour nettoyer régulierement les lentilles.
® FEvitez d'utiliser des matériaux abrasifs ou des solutions de nettoyage agressives qui pourraient rayer
ou endommager les lentilles.
4. Stockage :
® Rangez les lunettes dans un étui de protection lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter les rayures

et les dommages.
® Conservez les lunettes dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions d'élimination



Eliminez les lunettes conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si les lunettes sont endommagées audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux si

possible.
®* Ne jetez pas les lunettes dans les déchets ordinaires si elles contiennent des matériaux qui pourraient nuire a

I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les lunettes de tir Radians Outback,
veuillez consulter le site Web officiel de Radians ou contacter votre distributeur local.

Merci de prioriser votre sécurité avec les lunettes de tir Radians Outback. Profitez de votre expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Occhiali da
Tiro Radians Outback

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Occhiali da Tiro Radians Outback. Questi occhiali sono progettati per fornire una visione
chiara e protezione durante le attivita di tiro. Questa guida delinea informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni
per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire la tua sicurezza e soddisfazione con il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che gli occhiali siano adatti per il tuo uso previsto e rispettino gli standard di sicurezza.

Controlla regolarmente gli occhiali per eventuali segni di danni, come graffi o crepe, in particolare sulle lenti.
Non utilizzare gli occhiali se sono danneggiati 0 non si adattano correttamente.

Tieni gli occhiali fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire abusi o incidenti.

Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di occhiali protettivi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre gli occhiali da tiro quando partecipi ad attivita di tiro per proteggere i tuoi occhi da detriti
volanti.

® Assicurati che gli occhiali si adattino in modo aderente e sicuro al tuo viso per evitare che cadano durante
l'uso.

® Evita di esporre gli occhiali a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiare le lenti o la montatura.

® Non tentare di modificare o riparare gli occhiali da solo, poiché cid potrebbe compromettere le loro
caratteristiche protettive.

® Se avverti disagio o problemi di visione mentre indossi gli occhiali, interrompi immediatamente l'uso e consulta
un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Regolazione degli Occhiali:

® Regola il nasello in gomma e le punte delle tempie per garantire una vestibilita comoda e sicura.
® Assicurati che gli occhiali siano a contatto con il tuo viso senza spazi vuoti.

2. Utilizzo del Cordino per il Collo:

® Attacca il cordino regolabile e rimovibile agli occhiali se desiderato.
® Assicurati che il cordino sia fissato saldamente per prevenire la perdita durante le attivita di tiro.

3. Pulizia delle Lenti:
® Utilizza un panno morbido e privo di lanugine per pulire regolarmente le lenti.
® Evita di usare materiali abrasivi o soluzioni di pulizia aggressive che potrebbero graffiare o danneggiare
le lenti.

4. Conservazione:

® Riponi gli occhiali in un case protettivo quando non sono in uso per prevenire graffi e danni.
® Tieni gli occhiali in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci gli occhiali in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Se gli occhiali sono danneggiati oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali se possibile.

® Non gettare gli occhiali nei rifiuti normali se contengono materiali che potrebbero essere dannosi per
I'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo agli Occhiali da Tiro Radians Outback, ti
invitiamo a visitare il sito ufficiale di Radians o contattare il tuo distributore locale.

Grazie per aver dato priorita alla tua sicurezza con gli Occhiali da Tiro Radians Outback. Goditi la tua esperienza di
tiro!



Turvaohje Radians Outback Ampumalasille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Radians Outback ampumalasit. N&ma lasit on suunniteltu tarjoamaan kirkasta ndkemysté ja suojaa
ampumisen aikana. Tama opas siséaltaa olennaista turvallisuustietoa, kayttdohjeita ja havittamisohjeita
varmistaaksesi turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi tuotteeseen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta lasit sopivat aiottuun kayttdtarkoitukseen ja tayttavat turvallisuusstandardit.

® Tarkista sdanndllisesti lasit mahdollisten vaurioiden, kuten naarmujen tai halkeamien, varalta, erityisesti
linsseissa.

* Ala kayta laseja, jos ne ovat vaurioituneet tai eivat istu kunnolla.
Pida lasit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa vaarinkaytdn tai onnettomuuksien estamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja suojaavan silmasuojan kaytosta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta aina ampumalasit ampumistoiminnassa suojataksesi silmidsi lentavilta roskilta.

® Varmista, etta lasit istuvat tiukasti ja turvallisesti kasvoillasi estddksesi niiden putoamisen kayton aikana.

® Valta altistamasta laseja darimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
linssejé tai kehysta.

* Ala yrita muokata tai korjata laseja itse, silla tAméa voi vaarantaa niiden suojaavat ominaisuudet.

® Jos tunnet epamukavuutta tai nédkdongelmia kayttaessasi laseja, lopeta kaytto valittbmasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Lasiin Sovittaminen:

® S&ada kuminen nenatyyny ja temppeleiden kérjet varmistaaksesi mukautuvan ja turvallisen istuvuuden.
® Varmista, etta lasit istuvat tasaisesti kasvoillasi ilman rakoja.

2. Kaulanaru Kaytto:

® Kiinnita saadettava, irrotettava kaulanaru laseihin, jos haluat.
® Varmista, ettd naru on tiukasti kiinnitetty estaaksesi lasien katoamisen ampumistoiminnan aikana.

3. Linsseja Puhdistaminen:
® Kayta pehmedd, nukkaamatonta kangasta puhdistaaksesi linsseja saannollisesti.
® Valta hankaavia materiaaleja tai voimakkaita puhdistusaineita, jotka voivat naarmuttaa tai vahingoittaa
linsseja.

4. Sailytys:

® Sailyta lasit suojakotelossa, kun niité ei kaytetd, naarmujen ja vaurioiden estéamiseksi.
® Pida lasit villeassé, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.

Havittamisohjeet
® Havita lasit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

® Jos lasit ovat vaurioituneet korjaamattomasti, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
* Ala heité laseja tavalliseen roskikseen, jos ne siséltavat ymparistolle haitallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea Radians Outback ampumalasien osalta, voit
viitata viralliseen Radiansverkkosivustoon tai ottaa yhteytta paikalliseen jakelijaan.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuttasi Radians Outback ampumalasien kanssa. Nautinnollista ampumiskokemusta!



Sakerhetsinstruktionsguide for Radians Outback
Skyddsglasdgon

Introduktion

Tack for att du valt Radians Outback skyddsglaségon. Dessa glaségon ar designade for att ge klar sikt och skydd
under skjutning. Denna guide beskriver viktig sékerhetsinformation, anvéndningsinstruktioner och
avfallshanteringsriktlinjer for att sdkerstalla din sdkerhet och tillfredsstallelse med produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Setill att glasdgonen ar lampliga for din avsedda anvéndning och uppfyller séakerhetsstandarder.

* Inspektera regelbundet glasdgonen for eventuella tecken pa skador, sdsom repor eller sprickor, sarskilt pa
linserna.

® Anvand inte glasdgonen om de &r skadade eller inte passar ordentligt.

* Hall glaségonen utom rackhall for barn och sérbara individer for att forhindra felanvandning eller olyckor.

® Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av skyddande dgonutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Bar alltid skyddsglastgonen nar du deltar i skjutaktiviteter for att skydda dina 6gon fran flygande skrap.

* Se till att glaségonen sitter tatt och sakert pa ditt ansikte for att forhindra att de faller av under anvandning.

® Undvik att utsatta glasogonen for extrem temperatur eller harda kemikalier som kan skada linserna eller
ramen.

® Forsok inte att modifiera eller reparera glaségonen sjélv, eftersom detta kan kompromissa deras skyddande
egenskaper.

® Om du upplever obehag eller synproblem medan du bar glaségonen, avbryt anvandningen omedelbart och
radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera glasdgonen:

® Justera gumminosdelen och tempeltipsen for att sdkerstélla en bekvam och séker passform.
® Se till att glasdgonen ligger platt mot ditt ansikte utan glipor.

2. Anvéandning av nackremmen:

® Fast den justerbara, avtagbara nackremmen pé glaségonen om sa onskas.
® Se till att remmen ar ordentligt fast for att forhindra forlust under skjutaktiviteter.

3. Rengdring av linserna:
® Anvand en mjuk, luddfri trasa for att rengora linserna regelbundet.

® Undvik att anvanda slipande material eller starka rengéringsldésningar som kan repa eller skada
linserna.

4. Férvaring:

® Forvara glasogonen i ett skyddande fodral ndr de inte anvéands for att férhindra repor och skador.
® Hall glasdgonen pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera glaségonen i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om glasdgonen ar skadade bortom reparation, 6vervag att atervinna materialen om majligt.
® Slang inte glasdgonen i vanlig sopor om de innehaller material som kan vara skadliga for miljon.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende Radians Outback skyddsglastgon, vanligen
hanvisa till den officiella Radianswebbplatsen eller kontakta din lokala distributor.

Tack for att du prioriterar din sékerhet med Radians Outback skyddsglastgon. Njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro bryle Radians Outback na
strelbu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali bryle Radians Outback na stfelbu. Tyto bryle jsou navrzeny tak, aby poskytovaly jasny
vyhled a ochranu pfi stfelb&. Tento priivodce obsahuje zasadni bezpeénostni informace, pokyny k pouZivani a
pokyny k likvidaci, aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a spokojenost s produktem.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby bryle byly vhodné pro vase zamyslené pouziti a splnily bezpe€nostni normy.

® Pravidelné kontrolujte bryle na jakékoli znamky poSkozeni, jako jsou Skrabance nebo praskliny, zejména na
CoCkéch.

* Nepouzivejte bryle, pokud jsou poSkozené nebo vam nevyhovuiji.

® Uchovavejte bryle mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo zneuziti nebo nehodam.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani ochranného o€niho vybaveni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® VZzdy noste bryle na stfelbu pfi G¢asti na stfeleckych aktivitach, abyste chranili své o€i pred létajicimi Ulomky.

® Zajistéte, aby bryle pevné a bezpecné sedély na vaSem obli€eji, aby se béhem pouzivani nesundaly.

® Vyhnéte se vystaveni bryli extrémnim teplotdm nebo agresivnim chemikaliim, které mohou poskodit ocky
nebo ram.

®* NepokouSejte se bryle sami upravovat nebo opravovat, protoZe by to mohlo ohrozit jejich ochranné viastnosti.

® Pokud pfi noSeni bryli pocitite jakékoli nepohodli nebo problémy se zrakem, okamzité pfestante bryle pouzivat
a poradte se s odbornikem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Upraveni bryli:

® Upravte gumovou nosni opé&rku a koncovky spankd, aby se zajistilo pohodIné a bezpe&né uchyceni.
® Zkontrolujte, zda bryle sedi rovné na vaSem obliCeji bez mezer.

2. Pouziti kréniho popruhu:

® Pfipojte nastavitelny, odnimatelny kréni popruh k brylim, pokud je to zadouci.
® Zajistéte, aby byl popruh pevné pfipevnén, aby se pfedeSlo ztraté béhem stfeleckych aktivit.

3. Udrzba &oéek:
® Pouzivejte mékky, bezprasny hadfik pro pravidelnou udrzbu ocek.
® Vyhnéte se pouzivani abrazivnich materialli nebo agresivnich isticich prostfedkd, které by mohly
poskrabat nebo poSkodit ¢ocky.

4. UloZné pokyny:

® Ukladejte bryle do ochranného pouzdra, kdyZ je nepouzivate, aby se pfedeslo poSkrabani a poskozeni.
® Uchovaveijte bryle na chladném, suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte bryle v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Pokud jsou bryle posSkozené a nelze je opravit, zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

® Nevyhazujte bryle do bézného odpadu, pokud obsahuji materialy, které by mohly byt Skodlivé pro zivotni
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu ohledné bryli Radians Outback na stfelbu se prosim obratte na
oficialni webové stranky Radians nebo kontaktujte svého mistniho distributora.

Dékujeme, Ze jste prioritizovali svou bezpec€nost s brylemi Radians Outback na stfelbu. Uzijte si svou stfeleckou
zkuSenost!



